
Новая школа, новые друзья и новые правила.

Надежда вздохнула. Она училась в последних классах средней школы. Итак, почему она
должна переехать в это отдаленное место? Надежда не понимала, из всех мест и городов,
почему Серефина должна выбрать таинственную речную деревню?

От этого звука у Хоуп побежали мурашки по коже, она никогда раньше не слышала об этом
месте, хотя Лана говорила ей, что они жили там уже пять лет, когда она была ребенком, но она
ничего не помнила об этом месте. .

Ну, Хоуп предположила, что она слишком молода, чтобы что-то помнить.

Однако новое здание ее школы было совсем не похоже на ее старое. Это было просто…
немного… старо.

Ее старая школа была одной из самых известных средних школ города Ред-Ривер, утонченной и
современной, с художественным оттенком.

Надежда вздохнула. Почему они просто не позволили ей остаться еще на один год, чтобы она
смогла окончить эту школу?

Теперь она очень сожалела о содеянном, последствия были совсем не достойные!

Хоуп стиснула зубы и крепко сжала сумку, чтобы подавить разочарование в глазах при виде
старого здания.

Чтобы успокоить ее, Кейс купил все, что она хотела, и подрался с Серефиной, потому что он
слишком баловал ее, но это не сделало Хоуп менее расстроенной.

Она хотела вернуться в свою предыдущую школу и быть со своими друзьями. Ей не хотелось
начинать все сначала с людьми, которых она знала всего один год, прежде чем все они
поступят в старшую школу.

Хотя в таком месте Хоуп, скорее всего, встретится с одними и теми же людьми, даже когда
пойдет в старшую школу.

В конце концов, здесь было не так много вариантов.

Хоуп подошла к административной комнате и встретила женщину с вьющимися светлыми
волосами, которые ниспадали ей на плечо, на ней были золотые очки, закрывавшие почти
половину ее лица.



— Вы Хоуп Мейсон? женщина ярко улыбнулась, и Хоуп не могла не ответить на ее жест.

Ну, это было не так плохо, как она думала.

"Да." Хоуп кивнула и дала ей большой коричневый конверт для регистрации.

Проверяя документы Хоуп, она представилась. «Вы можете называть меня миссис Эбби». Она
взглянула на Хоуп, увидела, что та кивнула головой, и продолжила. «Почему ты решила
переехать сюда из большого города?»

«Моя мама хочет переехать сюда. Она отсюда». Это была лучшая причина, которую Хоуп могла
найти, она не думала, что первый человек, которого она встретит, захочет узнать подробности.

"Да неужели?" Миссис Эбби подняла брови. «Я никогда раньше не слышал о семье по имени
Мейсон. Знаешь, это маленькая деревня, которую даже твой сосед может слышать, когда ты
дышишь». Она подмигнула Хоуп, прежде чем ее взгляд снова переместился на компьютер
перед ней.

"Это страшно." — пробормотала Хоуп.

"Почему ты переходишь в свой последний класс?" не принято было переезжать в их последний
год, особенно в другое место далеко.

Хоуп пожала плечами. «Ты должна спросить об этом мою мать, если хочешь узнать
подробности». Она не думала, что миссис Эбби хочет знать настоящую причину.

— О! Ты живешь в том большом доме? В том, что в конце яблочной улицы? Миссис Эбби была
удивлена, когда прочитала адрес Хоуп.

"Полагаю, что так." Хоуп толком не помнила название улицы, но была уверена, что дом,
которым владела Серефина, был самым большим домом в этой деревне.

«Этот дом давно пустовал». Миссис Эбби передвинула свой стул к другой стороне стола и
достала из принтера несколько документов. "

Хоуп чуть не рассмеялась, когда увидела, как миссис Эбби дразняще улыбнулась ей,
протягивая ей синюю папку.

«Не волнуйся, моя мать страшнее призрака». А я видел кое-что похуже этого. Но Хоуп не
озвучила свое последнее заявление.



Миссис Эбби рассмеялась вместе с ней, покачивая головой, и кудри хлопали ей по лицу.
«Большинство подростков скажут так».

Хоуп наклонилась и заговорила шепотом. «Да, и на самом деле я могу видеть привидение».

"Хорошая шутка." Миссис Эбби сухо рассмеялась, но глаза ее сказали Хоуп, что она не из тех
людей, которым нравятся фильмы ужасов.

— Спасибо, миссис Эбби. Хоуп выпрямила спину и помахала женщине на прощание.

"Добро пожаловать, дорогая.

"Конечно." и Хоуп вышла из административной комнаты, чтобы найти свой следующий класс.

===============

Хоуп шла по коридорам с картой в руке и номером шкафчика. Так как было написано 2046, то
она думала, что это будет на втором этаже, но когда она туда пришла, ее номера там вообще не
было. Это началось с 3.

Хоуп нахмурилась. Почему они также не упомянули, на каком именно этаже будет ее
шкафчик.

"В беде?"

Рядом с ушами Хоуп раздался чей-то голос, слишком близко, на ее вкус. Отвлекшись от
размышлений, Хоуп обернулась и увидела улыбающегося ей мальчика, удивленного ее
реакцией.

«У меня нет плохих намерений». Он поднял обе руки, и сдался.

Ну смешно. Хоуп одарила его сухой улыбкой, которая не коснулась ее глаз. — Тогда помоги
мне. Она выпалила, и мальчик удивленно расширил карие глаза, прежде чем ухмылка
вернулась на его губы.

"Дай мне." Хоть он и сказал это, но прежде чем Хоуп успела отдать ему папку, он вырвал ее у
нее.

Как грубо. Хоуп прищурила глаза, если бы она не была новой ученицей, она бы дала ему по
голове за такое наглое поведение.



Тем не менее, Хоуп была новичком, поэтому ей нужно было быть более снисходительной.

— Итак, тебя зовут Хоуп. Красивое имя. — прокомментировал он с очередной глупой ухмылкой,
прежде чем махнуть рукой. "Полагайтесь на меня."
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